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SENOR USUARIO O INSTALADOR:
Le agradecemos la confianza al escoger nuestros productos.

ULTRA, marca pioneraen el desarrollo de sistemas electrénicos de seguridad; dedicada durante mas de 40 afios
alainnovaciony el servicio para el sector automotriz en Latino América.

Nuestro objetivo principal es mantener nuestro liderazgo contando con productos novedosos y de excelente
calidad, un equipo humano idéneo y altamente comprometido para garantizar nuestros servicios y la
satisfaccion de nuestros clientes.

Contamos con una red de distribuidores que nos permite brindar un completo servicio técnico y de postventa,
ofreciendo la solidez y el respaldo que siempre ha caracterizado a la marca ULTRA.
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REQUISITOS LEGALES

La garantia del fabricante se limita exclusivamente al producto. ULTRA no se hace responsable por las
instalaciones defectuosas efectuadas por los distribuidores y los daios que se ocasionan por la malainstalaciéon
del producto.

A pesar de que se ha verificado la presente informacién de este manual para que sea precisay completa; ULTRA
no se hace responsable de los errores u omisiones que pudieran existir. De igual manera ULTRA se reserva el
derecho de cambiar en cualquier momento y sin previo aviso las especificaciones de este producto sin que esté
obligado sustituir los productos vendidos por los actuales.

Le agradecemos su colaboracion para cuidar el medio ambiente; algunas partes del producto una vez culminado
su ciclo de vida son recuperables (cajas de empaque, cables, terminales y carcazas plasticas), los demas
elementos como componentes electrénicos, circuitos impresos pueden causar dafios al medio ambiente.

Por favor tenga en cuenta los métodos de disposicién final y la legislacién ambiental que aplica para este tipo de
elementos en su localidad o retornarlos a nuestra organizacién para darles el tratamiento final adecuado.

Queda prohibida la transmisién o reproduccién parcial o total en cualquier idioma, en cualquier forma y por
cualquier medio, de este manual sin la previa autorizacién escrita de ULTRA.
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1. COMPONENTES DEL SISTEMA
«Médulo alarma UT 4100.
« 2 Controles Remotos.
- Sirena 1 tono 20W.
« Arnés principal de 14 vias. Indicador Led.
« Sensor de golpe.
« Relé para apagado.
« Puntilla capo.
« Pulsador manual.
« Manuales de usuario e instalador.

2. CARACTERISTICAS DEL SISTEMA

« Armado automatico y rearmado programable.

- Salida auxiliar programable.

«Tiempo para armado automético programable.
«Tiempo para rearmado programable.

« Anti atraco por control remoto (programable).

« Aprendizaje de controles.

« Eliminacién temporal del sensor de golpes y/o sefial
de vidrios.

« Funcion valet.

« Anti atraco por puerta del conductor (programable).
« Inmovilizador (programable).

« Funcion busqueda.

« Operacion manual del sistema.

- Salida de vidrios con funcién de seguridad.

UT 4100BT

2.1. FUNCIONES DEL CONTROL REMOTO
« Armado.
+ Desarmado.
- Valet.
« Apertura baul eléctrico.
- Busqueda.
« Pénico.
-Salida auxiliar.
« Anti atraco por control remoto.
« Desarmado cuando la sirena esta sonando.
« Armado deshabilitando el sensor de golpe y la senal de
vidrios.
« Armado deshabilitando el sensor de golpe.
« Eliminacion temporal de la funcién de armado
automatico y/o rearmado.
« Manejo del bloqueo central desde el control remoto.
« Salida de vidrios con funcién de seguridad.

2.2. OTRAS FUNCIONES DEL SISTEMA DE ALARMA
« Memoria de disparo.
- Memoria de funciones.
- Diferentes sonidos de disparo.
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3.ESTADOS DE ALARMA

3.1. Alarma armada

La alarma revisa continuamente si el vehiculo es golpeado, se abre una puerta o se intenta encender. Si esto
ocurre, la alarma se dispara y el encendido eléctrico del vehiculo se bloquea impidiendo que el motor pueda
encenderse.

3.2. Alarma desarmada
La alarma no estd armada, por lo cual el vehiculo puede encenderse o ser movido sin que la alarma se dispare por
sensor de golpe o switch de encendido.

3.3. Alarma disparada

La alarma ha detectado una condiciéon de disparo que puede ser, golpe, apertura de puertas o intento de
encendidoy ha hecho sonar lasirena, si después de 30 segundos verifica que estd en condiciones normales, hace
silenciar la sirena pero sigue vigilante.

3.4. Alarma en valet
Dicha condicién es ideal cuando deja el vehiculo en un taller o lavadero y no desea que la alarma se dispare o se
arme automaticamente. En este estado la alarma opera solamente para servicio de seguros.

* Se debe instalar el relé de apagado.
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4. DESCRIPCION DE LOS BOTONES DEL CONTROL REMOTO

Funcién
Boton mw principal Funciones auxiliares

Boton 2 Candado Armala e Silencia de sirena.

Botén 1 cerrado 5 alarma e Deshabilita subida de vidrios.

e Deshabilita el sensor de golpe.

e |nicia secuencia de parada de motor.

e |nicia funcion busqueda.

e Avanza de funciéon en modo
programacion.

2 Candado Desarma e Activa/Desactiva Valet.
abierto laalarma e Manejo de médulo de bloqueo.
e Desactiva armado y rearmado

3  *Silencio :ﬂX Silencia e Deshabilita los sonidos de
la confirmacion.
sirena e Codifica controles.
o Activa la salida auxiliar (Opcion 1)
e Armado/Desarmado silencioso.

) 4 Apertura Apertura ¢ Panjco al mismo tiempo con botén 32,
Botén 3 Badl <= debadl
eléctrico

*En el control de 3 botones, estas funciones no estdn disponibles
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4.1 SECUENCIA PARA PROGRAMAR FUNCIONES - De izquierda a derecha

Desarme la alarma Abray mantenga Mueva la llave de encendido Mantenga presionado el pulsador
abierta una puerta hasta que aparezcan las luces manual hasta que escuche
del tablero seis (6) tonos de la sirena

los seguros
NOTA: La secuencia se hace de forma similar con el control de 3 botones
A continuacion siga estos pasos:

o Presione el boton () del control remoto hasta que escuche nuevamente los seis tonos de la sirena.

e Con el botén T Selecciona cualquiera de las dos opciones de la siguiente tabla, guiese por el estado del led.
e Conel botén () del control remoto avanza a la siguiente funcién. Se escucharan dos tonos.

e Para terminar la programacion, cierre el switch de encendido. Escuchara 6 tonos de la sirena.

UT 4100BT 09 Manual de Usuario/ Instalador



4.2 TABLA DE FUNCIONES DE SEGURIDAD PROGRAMABLES

1

O 00 N Ot hWN

O Y
v A WO N -, O

FUNCION LED APAGADO |LED ENCENDIDO
NO Sl

Armado automatico
Confirmacién de armado automatico
Rearmado automatico
Sonidos de confirmacién

Salida auxiliar
Tiempo de disparo por puertas

Cerrar los seguros al encender el vehiculo

Abrir los seguros al apagar el vehiculo

Tiempo para bloquear los seguros en armado automatico
Tiempo de seguros

Apagado de motor por control remoto

Apagar el motor por puerta del conductor
Modo de apagado de motor
Tiempo para armado automatico

Tiempo para rearmado

LUZ SONIDO

NO Sl

NO Sl
OPCION 1
50 Segundos 1 Segundos

NO Sl

NO Sl
INMEDIATO
3 Segundos

NO Sl

NO Sl
INMEDIATO
30 Segundos
50 Segundos
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“ FUNCION LED APAGADO | LED ENCENDIDO

Inmovilizador

17 Puertas positivas o Cerrar seguros con freno Puertas
18 Funcion de seguridad de vidrios NO Sl

19 Modo del relevo de apagado 2 pulsos
20 Aviso de puertas abiertas Sl NO

NOTA: LOS RECUADROS SOMBREADOS SON LOS PARAMETROS DE FABRICA.

5.OPERACION DEL CONTROL REMOTO

5.1. Armado automatico

e Descripcion:

Coloca la alarma en estado armado, en dicho estado se escanea continuamente si el vehiculo:
- Es golpeado

- Se intenta encender

e Accién de usuario:
Presione el botén (&) Sila alarma se encuentra en estado valet no se podra efectuar el armado.
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e Acciones efectuadas por la alarma:
- Confirmara con 2 tonos de sirenay 2 destellos de luces.
- Elled indicador encenderd intermitentemente.
- Bajara los seguros del vehiculo.
- Enviara la senal pararealizar la subida de vidrios.
- Enviara pulso de 25 segundos por la salida auxiliar.

e Condiciones previas:
- El Switch de encendido debe estar cerrado y la alarma desarmada.
- El vehiculo debe tener conectado el bloqueo central eléctrico a la alarma.
- El vehiculo debe tener conectado el médulo de vidrios a la alarma.
- Salida auxiliar configurada en opcion 24.

5.2. Armado silencioso de la alarma*

e Descripcion:

Coloca la alarma en un estado armado sin generar avisos audibles, en dicho estado se escanea continuamente si
el vehiculo es golpeado o se intenta encender. Ideal para lugares donde se debe realizar el armado y no se
requiere o no es necesario el aviso audible.

*No disponible con el control de 3 botones
Opcidn 2: Pulso de 25 segundos por la salida auxiliar.

e Accion de usuario:

Presione el botén X y luego el botdn 5 . Sila alarma se encuentra en estado valet no se podra efectuar el
armado.
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e Acciones efectuadas por la alarma:
- Confirmara con 2 destellos de luces.
- El led indicador encenderd intermitentemente.
- Bajara los seguros del vehiculo.
- Enviara la senal pararealizar la subida de vidrios.
- Enviara Pulso de 25 segundos por la salida auxiliar.
e Condiciones previas:
-El Switch de encendido debe estar cerrado y la alarma desarmada.
- El vehiculo debe tener conectado el bloqueo central eléctrico a la alarma. -El vehiculo debe tener
conectado el médulo de vidrios a la alarma. - Salida auxiliar configurada en opcion 25.

5.3. Armado deshabilitando el sensor de golpe y la seiial de vidrios

e Descripcion:

Permite deshabilitar momentédneamente el sensor de golpey la sefial de vidrios. Ideal si se encuentraen un lugar
de movimiento frecuente donde la alarma pueda dispararse en repetidas ocasiones por sensor de golpe y por
otro lado no desea que los vidrios se suban al momento de armar la alarma, ya bien sea porque un vidrio se
encuentre en mal estado o no desee subirlos.

® Accion de usuario: Presione el botén 5 y manténgalo presionado hasta escuchar el 3er tono de sirena.
e Acciones efectuadas por la alarma: Presione el boton durante 3 segundos.

- Confirmara con 2 destellos de luces al armar luego dara un tercer tono.

-El led indicador encenderd intermitentemente.

- Bajara los seguros del vehiculo.

- Enviard pulso de 25 segundos por la salida auxiliar.

Opcidn 2: Pulso de 25 segundos por la salida auxiliar.
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e Acciones efectuadas por la alarma: Presione el botdon durante 3 segundos.
- Confirmara con 2 destellos de luces al armar luego dara un tercer tono.
- El led indicador encenderd intermitentemente.
- Bajara los seguros del vehiculo.
- Enviara pulso de 25 segundos por la salida auxiliar.

Opciodn 2: Pulso de 25 segundos por la salida auxiliar.

e Condiciones previas:
- El Switch de encendido debe estar cerrado y la alarma desarmada.
- El vehiculo debe tener conectado el bloqueo central eléctrico a la alarma.
- Salida auxiliar configurada en opcion 26.

5.4. ARMADO DESHABILITANDO EL SENSOR DE GOLPE

e Descripcion:
Permite deshabilitar momentaneamente el sensor de golpe. Ideal si se encuentra en un lugar de movimiento
frecuente donde la alarma pueda dispararse en repetidas ocasiones por sensor de golpe
e Accién de usuario:
Presione el botén 5 y manténgalo presionado hasta escuchar el 4to tono de sirena.
e Acciones efectuadas por la alarma: Presione el boton durante 3 segundos.
- Confirmara con 2 destellos de luces al armar luego dara un tercer tono seguido de un cuarto tono.
- El led indicador encendera intermitentemente.
- Bajara los seguros del vehiculo.
- Enviara la sefal para realizar la subida de vidrios.
- Enviara Pulso de 25 segundos por la salida auxiliar.
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e Condiciones previas:
-El Switch de encendido debe estar cerrado y la alarma desarmada.
- El vehiculo debe tener conectado el bloqueo central eléctrico a la alarma.
- El vehiculo debe tener conectado el médulo de vidrios a la alarma.
- Salida auxiliar configurada en opcién 27.

5.5.DESARMADO DE LA ALARMA

e Descripcion:

Coloca a la alarma en estado desarmado, en donde se desactiva el sensor de puertas y se deja de escanear si el
vehiculo es golpeado o se intenta encender. El vehiculo se puede encender con normalidad.

e Accion de usuario: Presione el boton ﬁ .Silaalarma se encuentra en estado valet solamente funcionara para
servicio de seguros.

e Acciones efectuadas por la alarma:

- Confirmara con 1 tonoy 1 destello de luces.
-El led indicador se mantendra apagado.
-Subira los seguros del vehiculo.

- Desactivara el sensor de golpe.

- Abrird puerta del conductor Unicamente.

e Condiciones previas:

-El Switch de encendido debe estar cerrado y la alarma armada.

- El vehiculo debe tener conectado el bloqueo central eléctrico a la alarma.
- El vehiculo debe tener conectado el médulo de vidrios a la alarma.

- El médulo de bloqueo inteligente debe estar instalado.
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5.6. DESARMADO SILENCIOSO DE LA ALARMA*

® Descripcion: Coloca la alarma en estado desarmado, en donde se desactiva el sensor de puertas y se deja de
escanear si el vehiculo es golpeado o se intenta encender. El vehiculo se puede encender con normalidad. Es Gtil
si se debe realizar el desarmado y no se requiere o no es necesario el aviso audible.
® Accién de usuario: Presione el botén o) y luego el botén ﬁ .Silaalarma se encuentra en estado valet esta
funcién no opera.
e Acciones efectuadas por la alarma:

- Confirmara con 1 destello de luces.

- Elled indicador se mantendra apagado.

-Subira los seguros del vehiculo.

- Desactivara el sensor de golpe.
*No disponible con el control de 3 botones.

e Condiciones previas:
- El Switch de encendido debe estar cerrado y la alarma armada.
- El vehiculo debe tener conectado el bloqueo central eléctrico a la alarma.
- El vehiculo debe tener conectado el médulo de vidrios a la alarma.
- El médulo de bloqueo inteligente debe estar instalado.

5.7.INGRESAR A VALET

® Descripcion: En este estado la alarma deshabilita todas sus funciones excepto el Servicio de seguros y apertura de
badl.
e Accion de usuario: Presione el botén ﬁ hasta escuchar un tono de sirena.
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e Acciones efectuadas por la alarma:
- El led encendera permanentemente.
- Confirmara con 1 destello de luces.

e Condiciones previas: Alarma desarmada.

NOTA: Si el vehiculo tiene médulo de vidrios y este es manejado por el bloqueo central, al colocar los seguros los
vidrios van a subir.

5.8.SALIR DE VALET

e Descripcion: La alarma empieza a operar nuevamente con todas sus funcionalidades y no se pierde la
configuracion de la tabla de funciones.

® Accion de usuario: Presione el botén hasta escuchar un tono de sirena.
e Acciones efectuadas por la alarma:
-El led se apagara.

- Confirmara con 1 destello de luces.

e Condiciones previas: Alarma en valet.

5.9. APERTURA DE BAUL ELECTRICO

e Descripcion: La alarma realiza la apertura del baul. Es de gran utilidad cuando se desea abrir a distancia.
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e Accion de usuario:
Presione el boton ¢=5 durante 3 segundos.
e Acciones efectuadas por la alarma:
-Si se encuentra armada se desarmara vy realizara la apertura de baul.
e Condiciones previas:
- El instalador debera verificar si la apertura se realiza originalmente a través de un pulso o actuador.

5.10. FUNCION BUSQUEDA

e Descripcion:
La alarma generara sefiales audibles y visibles. Si no tiene en linea de vista su vehiculo lo podra ubicar a través
de esta funcion.
e Accion de usuario:
- Presione el boton 5
e Acciones efectuadas por la alarma:
- Confirmara con 4 tonos de sirena y 4 destellos de luces.
e Condiciones previas:
- La alarma debe estar armada.

5.11. FUNCION PANICO*

e Descripcion: La alarma generara sefales audibles y visibles para indicar de que el vehiculo se encuentra en
peligro.

e Accién de usuario: Presione el botén IX simultaneamente con el botén €5 manténgalo presionado por 1
segundo.
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e Acciones efectuadas por la alarma:

- La alarma se disparara por 15 segundos
e Condiciones previas:

- No encontrarse en estado valet.
NOTA: Para cancelar presione el botén lﬁ

*No disponible con el control de 3 botones

5.12. APAGADO POR CONTROL REMOTO

e Descripcion:
Apaga desde el control remoto el vehiculo. Si es victima de atraco y el control remoto se encuentra a su
disposicion puede activar esta funcién.
e Accion de usuario:
Presione el botén por 1 segundo.
e Acciones efectuadas por la alarma:
-Durante 2 segundos, las luces del vehiculo destellaran 2 veces y la alarma iniciara la secuencia de apagado.

- Alos 15 segundos destellaran 2 veces las luces indicando que se apagara.

- Allos 30 segundos la sirena sonara 3 veces.
- A los 45 segundos la sirena sonara en forma intermitente y el vehiculo se apagard inmediatamente o en

forma inteligente, de acuerdo a la programacion realizada.

e Condiciones previas:
- Switch de encendido abierto y configuracion en tabla de programacion.

UT 4100BT 19 Manual de Usuario/ Instalador



5.13.SILENCIADO DE SONIDO DE LA SIRENA

e Descripcion:
Se puede silenciar la alarma cuando se cumpla una condicion de disparo.
® Accion de usuario: Presione cualquiera de los siguientes botones: E| , X, <.
e Acciones efectuadas por la alarma:
- La alarma se silenciara.
e Condiciones previas:
- Laalarma debe estar armaday disparada.

NOTA: Si realiza el desarmado de la alarma, confirmard con 4 tonos de sirena y 4 destellos de luces.

5.14. ELIMINACION TEMPORAL DE LA FUNCION DE ARMADO AUTOMATICO Y/O REARMADO

o Descripcion: Si la alarma tiene activa la funcion armado automatico o rearmado en la tabla de funciones, el
usuario puede elegir si no desea tener armada la alarma por esta ocasion sin deshabilitar definitivamente las
funciones. Es recomendable para el parqueadero privado de su residencia donde el vehiculo estd protegido de
amenazas externas.
® Accién de usuario: Desarmar la alarma y a continuacion presione el botén ﬁ
e Acciones efectuadas por la alarma:

- Bajara los seguros del vehiculo.
e Condiciones previas:

- Tener activo armado automatico y/o rearmado.
NOTA: Al armar la alarma las funciones volveran a ser habilitadas.

UT 4100BT 20 Manual de Usuario/ Instalador



5.15. MANEJO DEL BLOQUEO CENTRAL DESDE EL CONTROL REMOTO

e Descripcion:
Le permite manejar el médulo de bloqueo aun si la alarma esta en estado valet, desarmada o el vehiculo esta
encendido.
® Accidn de usuario: Presione el boton
e Acciones efectuadas por la alarma:
- Subira o bajara los seguros del vehiculo dependiendo del estado en que se encuentren.
e Condiciones previas:
- No aplica.

5.16. SALIDA DE VIDRIOS CON FUNCION DE SEGURIDAD

® Descripcion: Le permite detener la subida de los vidrios. Si se tiene una accién insegura (Sacar un brazo, sacar la
cabeza en la mayoria de los casos son los nifios) por parte de los ocupantes del vehiculos mientras se arma la
alarma puede detener la accién de subida de vidrios.
® Accién de usuario: Presione cualquiera de los siguientes botones: ﬁ , 5 X, 5.
e Acciones efectuadas por la alarma:

- Retira la sefal necesaria para la subida de los vidrios.
e Condiciones previas:

- Médulo de vidrios inteligente ULTRA.

- Configuracion en la tabla de funciones programables.
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6. FUNCIONES DE SEGURIDAD PROGRAMABLES

Senor usuario: Tenga en cuenta que las funciones de seguridad programables son configuradas por el técnico
al momento de la instalacion y de acuerdo con las caracteristicas del vehiculo. Si no tiene el debido
conocimiento, evite realizar o cambiar la configuracién, puede incurrir en gastos que seran asumidas por el
usuario (recuerde revisar los términos de garantia). Si tiene alguna duda respecto a estas funciones
contactese con su distribuidor de confianza o con el centro de servicio técnico de ULTRA.

6.1. ARMADO AUTOMATICO

e Descripcion: Coloca el vehiculo en el estado armado, cuando el motor se ha apagado y la puertas se han
abierto y cerrado. Esta situacion es tipica del momento en que el conductor baja del vehiculo y olvida armar la
alarma mediante el control remoto. La alarma se activard automaticamente después de cerrar el switch de
encendido y las puertas y que transcurra el tiempo programable (15 segundos o 30 segundos). La sirena
emitird un tono de confirmacion de auto activado.
NOTA:
- En caso de abrir una puerta antes de los 15 segundos la secuencia vuelve a iniciarse y le sirena emitira el tono
de confirmacion o un destello de luces segun la programacion.
- Para cancelar el armado automatico, abra el switch de encendido.
- Si estando la secuencia de armado automatico en marcha, se abre el switch de encendido o se enciende el
vehiculo, la funcion se cancela. Debe armar y desarmar la alarma con el control remoto, abrir y cerrar la puerta e
iniciard nuevamente la secuencia.
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6.2. CONFIRMACION DE ARMADO AUTOMATICO

e Descripcion: En el momento de realizar el armado automatico puede seleccionar el tipo de confirmacion que
desee:

-Tonos de sirena.

- Destello de Luces.
e Condicion:

- Todas las puertas cerradas.

6.3. REARMADO AUTOMATICO

e Descripcion: Coloca la alarma en el estado armado cuando previamente se ha desarmado y el vehiculo no se
enciende o no se abre una puerta.
- Es golpeada.
-Se intenta encender.
La alarma se armara nuevamente pasado el tiempo programable (15 segundos o 50 segundos).
NOTA: Para cancelar el rearmado, abra una puerta o el switch de encendido.

6.4. SONIDOS DE CONFIRMACION

e Descripcion: En el momento de realizar el armado o desarmado puede seleccionar si la confirmacién se desea:
- Con tonos de sirena.
- Sin tonos de sirena.
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6.5. AVISO DE PUERTA ABIERTA

® Descripcion: Cuando la alarma esta desarmada, el carro apagado y la puerta ha estado abierta durante mas de 5
segundos, las luces iniciaran a destellar: * Si/* No

El instalador debe realizar la configuracion adecuada para cada vehiculo ya que si se realiza una instalacion
inadecuada la alarma se disparara aun estando cerradas las puertas (No confundir con la accién del sensor de golpe).
Para puertas independientes no olvide utilizar diodos para cada pulsador.

6.6. TIEMPO DE DISPARO POR PUERTAS

o Descripcion: Permite seleccionar el tiempo en el cual la alarma debe empezar a leer la sefal de los pulsadores de
las puertas para dispararse:

- 50 segundos.

- 1segundo.
NOTA: El tiempo de disparo NO aplica para el capé.

6.7. Cerrar los seguros al encender el vehiculo

® Descripcion: Permite seleccionar si al momento de encender el vehiculo se bloquee:
-Si: Al seleccionar esta opcion le permite a la alarma cerrar el vehiculo en el momento que se abra el switch de
encendido.

-No: Al seleccionar esta opcién la alarma NO genera ninguna accion.
Es importante mantener activa esta funcién ya que al tener el vehiculo desasegurado aumenta el riesgo de que
puedan ingresar al vehiculo.
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e Condicion: Todas las puertas deben estar cerradas al momento de encender el vehiculo.
NOTA: Funciona en estado valet.

6.8. ABRIR LOS SEGUROS AL APAGAR EL VEHICULO

e Descripcion: Permite seleccionar si al momento de apagar el vehiculo se desbloquee:
- Si: Al seleccionar esta opcion le permite a la alarma abrir el vehiculo en el momento de que se cierre el switch de
encendido.
-No: Al seleccionar esta opcién la alarma NO genera ninguna accién.

o Condicion: Switch de encendido abierto.

NOTA: Funciona en estado valet.

6.9. TIEMPO PARA BLOQUEAR LOS SEGUROS EN ARMADO AUTOMATICO

o Descripcion: Permite seleccionar el tiempo para bloquear el vehiculo después de finalizar el tiempo de espera
para armado automatico y rearmado (Tiempo de fabrica 1 segundo):

-Es golpeada.

-Se intenta encender.
Si al momento de salir del vehiculo se olvida de las llaves u otro articulo de importancia, el usuario tiene tiempo de
abrir la puerta aun estando armada la alarma.

e Condicion:
-Finalice el tiempo de la funcién 16 (Tiempo Para Armado Automatico) o finalice el tiempo de la funcion 17
(Tiempo Para Rearmado).
- La alarma debe estar armada.
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6.10. TIEMPO DE SEGUROS

o Descripcion: Permite elegir el tiempo de la sefial que genera la alarma para manejar los motores del bloqueo
central: 1 segundo o 3 segundos.

NOTA: En distintos vehiculos se tiende a utilizar un médulo de bloqueo diferente al convencional eléctrico. Si es
usuario de un bloqueo central por vacio configure la alarma en 3 segundos.

6.11. APAGADO DE MOTOR POR CONTROL REMOTO

o Descripcion: Permite seleccionar si la alarma recibe el comando para apagar el vehiculo. Puede usarlo en caso
de ser victima de atraco. - Si/ - No

6.12. APAGAR EL MOTOR POR PUERTA DEL CONDUCTOR

e Descripcion: Permite seleccionar si el vehiculo inicia la secuencia de apagado de motor cuando se abre la
puerta del conductor: - Si/- No

La funcion de apagado por puerta del conductor le permite apagar el vehiculo si ha sido victima de atraco y le
han hecho descender del vehiculo aun encontrandose encendido. La funcién opera cada vez que abra la puerta
y la Unica manera de deshabilitarla para poder conducir es oprimir el pulsador manual, sino se oprime el
pulsador manual el vehiculo se apaga dentro de los 45 segundos siguientes. La alarma avisa del inicio de la
funcién inmovilizador al encender el vehiculo con dos destellos de luces.

e Condicion: El switch de encendido abierto y las puertas cerradas. La funcion debe estar habilitada en tabla de
programacion.
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6.13. MODO DE APAGADO DE MOTOR

e Descripcion: Permite seleccionar la secuencia de apagado de motor:
- Inmediatamente: El vehiculo detendra el motor instantdneamente si es ejecutada la funcion.
- Inteligente: El vehiculo detendra el motor de manera inteligente si es ejecutada la funcién.

NOTA: La secuencia de apagado inteligente tiene un tiempo de 10 segundos antes de apagar por completo el
vehiculo.
Durante 2 segundos, las luces del vehiculo destellaran 2 veces y la alarma iniciara la secuencia de apagado.
- Alos 15 segundos destellaran 2 veces las luces indicando que se apagara.
A los 30 segundos la sirena sonara 3 veces.
- A los 45 segundos la sirena sonara en forma intermitente y el vehiculo se apagard inmediatamente o en
forma inteligente, de acuerdo a la programacion realizada.

NOTA: La secuencia de apagado inteligente tiene un tiempo de 10 segundos antes de apagar por completo el
vehiculo.

6.14. SALIDA AUXILIAR

® Opcion 1: Si desea activar la salida auxiliar en cualquier momento o cualquier estado oprima el botén, la
alarma generara un pulso de 20 segundos.

® Opcion 2: Salida auxiliar permanente, genera la sefal negativa de 25 segundos siempre que la alarma se arme
o se rearme. Se utiliza principalmente para proporcionar una sefial a los vehiculos que en el momento de subir
los vidrios utilizan un médulo, ya que en el momento de realizar la subida de vidrios a través del médulo causa
que se desprograme el automatico. Por lo general se utiliza para simular la apertura del switch (ACC).
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6.15. TIEMPO PARA ARMADO AUTOMATICO

® Descripcion: Permite seleccionar el tiempo para que la alarma se arme automaticamente:
- 15 segundos
- 30 segundos
e Condicion: Todas las puertas cerradas. Se encuentre activado el armado automaético en la tabla de funciones.

6.16. TIEMPO PARA REARMADO

e Descripcion: Permite seleccionar el tiempo para que la alarma se rearme.
-15 0 50 segundos
- (Siempre tendra 50 segundos al tener la luz de techo)
e Condicion: Todas las puertas cerradas. Se encuentre activado el rearmado en la tabla de funciones.

6.17.INMOVILIZADOR

o Descripcion: Permite seleccionar que cada vez que se enciende el vehiculo la alarma activa la funcion:
-Si
-No

La funcion de inmovilizacién le permite apagar el vehiculo si ha sido victima de atraco. La funcién opera cada vez que
abra el switch de encendido y la inica manera de deshabilitarla para poder conducir es oprimir el pulsador manual;
si no se oprime el pulsador manual el vehiculo, se apagara dentro de los 45 segundos siguientes. La alarma indica el
inicio de la funcién inmovilizador al encender el vehiculo con dos destellos de luces.
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6.18. FUNCION DE SEGURIDAD DE VIDRIOS

® Descripcion: Permite desactivar la subida de los vidrios eléctricos: - Si/ - No.
e Condicion: El switch de encendido abierto y las puertas cerradas.
- Utilizando cualquier botén del control remoto.
- SOLO UTILIZANDO MODULO DE VIDRIOS ULTRA.
Hace que la alarma bloquee las puertas de forma automatica cada vez que el vehiculo esta encendido y se presiona
el pedal de freno. Esta funcion es bastante util cuando los pasajeros salen del vehiculo y dejan la puerta sin seguros.

6.19. SERVICIO DE SEGUROS POR FRENO

Hace que la alarma bloquee las puertas de forma automatica cada vez que el vehiculo esta encendido y se presiona
el pedal de freno. Esta funcion es bastante Gtil cuando los pasajeros salen del vehiculo y dejan la puerta sin seguros.

7.OTRAS FUNCIONES DE LA ALARMA

7.1. Memoria de disparo: Si la alarma se dispard en su ausencia, en el momento de desarmarla la sirena sonara 4
vecesy las luces destellardn 4 veces, indicando que la alarma estuvo disparada.

7.2. Diferentes sonidos de disparo: Si la alarma estd armada y se dispara por sensor de golpe la sirena sonara en
forma intermitente informando que el vehiculo ha sido golpeado. Si la alarma estd armada y se abre una puerta o se
intenta encender el vehiculo la sirena sonard en forma constante.

7.3. Tiempo de disparo: Si la alarma es disparada, la sirena sonara durante 30 segundos y se silenciara

automaticamente, si la condicién de disparo persiste, (una puerta abierta, golpes al vehiculo, etc.), la sirena sonara
nuevamente.
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7.4. Memoria de funciones: Si se desconecta la bateria, la alarma no pierde las programaciones realizadas y los
controles no se des configuran.

7.5. Salida de vidrios con funcién de seguridad: Si esta funcion esta activada, cuando se arma la alarma los vidrios
empezaran a subir, si desea detener el ascenso de los vidrios oprima el botén que desbloquea el vehiculo, la salida
de vidrios se detendrd y los vidrios eléctricos dejaran de subir.

NOTA: Solo con médulo de vidrios ULTRA Inteligente.

7.6. Secuencia modo programacion: Secuencia para programar funciones.
« Estando el sistema desarmado, abra y mantenga una puerta abierta, mueva la llave de encendido hasta que
aparezcan las luces del tablero.
- Mantenga presionado el pulsador manual hasta que escuche seis (6) tonos de la sirena.
- Presione el botén [3) del control remoto hasta que escuche nuevamente los seis tonos de la sirena.
« Con el botén 5 Selecciona cualquiera de las dos opciones de la tabla anterior, guiese por el estado del led.
« Con el botén ﬁ del control remoto avanza a la siguiente funcion. Se escucharan dos tonos.
« Para terminar la programacion, cierre el switch de encendido. Escuchard 6 tonos de la sirena.

7.7.Bloqueo con el freno:

Cuando el vehiculo estd en modo conduccién (La alarma ha sido desarmada y el motor estd encendido). Cuando se
oprime el pedal de freno se bloquean los seguros.
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8. FUNCIONAMIENTO MANUAL DE LA ALARMA

La alarma posee funciones para que siga operando auin sin control remoto, ya sea porque el control remoto se quedd
sin bateria o se extravié. Realice las secuencias para armar, desarmar o entrar en valet.

8.1. Armado manual de la alarma:
Para armar la alarma manualmente:
e Estando la alarma desarmada.
e Mueva la llave de encendido hasta que aparezcan las luces del tablero.
e Después de dos 2 segundos y antes de 10 segundos, oprima el pulsador manual, escuchara dos tonos
generados por la sirena.
o Si tiene inmovilizador habilitado, cuando oprima el pulsador manual escuchara primero un tono generado
por la sirena, manténgalo oprimido hasta escuchar los dos tonos.
o Cierre todas las puertas y 15 segundos después la alarma se activara.

8.2. Desarmado manual de la alarma:
Para desarmar la alarma manualmente:
e Abra la puerta del vehiculo, la alarma se disparara y sonara la sirena.
e Ingrese al vehiculo y mueva la llave de encendido hasta que aparezcan las luces del tablero.
e Después de dos 2 segundos y antes de 10 segundos, oprima el pulsador manual hasta que la sirena deje de
sonar.

8.3. Valet:
Para anular la alarma temporalmente:
e Estando la alarma desarmada.
e Mueva la llave de encendido hasta que aparezcan las luces del tablero.
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» Después de dos 2 segundos y antes de 10 segundos, oprima el pulsador manual hasta escuchar 3 tonos generados
por la sirena.

» Si tiene inmovilizador habilitado, cuando oprima el pulsador manual escuchara primero un tono de cancelacién del
inmovilizador, después escuchara dos tonos de activacion manual y finalmente escuchara tres tonos de ingreso a la
funcion valet. El led encendera en forma permanente.

Para anular la alarma temporalmente:

- Estando la alarma en valet.
- Mueva la llave de encendido hasta que aparezcan las luces del tablero.
- Oprima el pulsador manual hasta escuchar un tono. El led se apagara permanentemente.

9. PROGRAMACION DE CONTROLES

Permite adicionar un nuevo control a la alarma por si se extravié o dejé de funcionar los controles. Se utiliza este
método para afnadir 1 o los 2 controles remotos al sistema de alarma.
Procedimiento para el aprendizaje del control remoto:
e Mueva la llave de encendido hasta que aparezcan las luces del tablero.
e Ingrese a estado valet. Mantenga presionado el pulsador manual hasta que escuche tres tonos cortos de
sirenay el Led encienda permanentemente.
e Oprima 3 veces seguidas el pulsador manual, una vez por segundo es recomendable.
e Presione el botén 3 de cada uno de los controles remoto*
e Cada vez que el sistema codifica un control remoto la sirena emitira 1 tono.
NOTA: Por su seguridad cuando entre a programacién de controles, la alarma automaticamente borra los controles
programados anteriormente. Solamente se pueden programar dos controles como maximo.
*En el control de 3 botones presione el tltimo botén <5 .
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10. DIAGRAMA DE INSTALACION Salida De Vidrios (-)

10.1 DIAGRAMA DE INSTALACION GENERAL
Diagrama de conexion general que tiene el
producto, no olvide la polaridad de las sefales
de entrada o de salida, le seran de gran utilidad
cuando realice la instalacion.
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10.3 INSTALACION DE PUERTAS INDEPENDIENTES NEGATIVAS.

Cuando el vehiculo tiene puertas con sefales independientes de tipo negativo, es necesario aislar unas de otras
mediante diodos (Referencia 1N4004 o similar) de esta forma la alarma recibira cualquier seiial de puertas que
se genere sin generar conflictos con la electrénica interna del vehiculo.

Alarma UT 4100 - VISTA SUPERIOR
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CERTIFICADO DE GARANTIA

ULTRA Garantiza que el producto ha sido revisado funcionalmente en condiciones normales de uso antes de ser
empacado otorgando la siguiente garantia:
Mantenimiento y/o reparacion de partes o componentes que resulten defectuosos de fabrica o presenten deterioro
normal por funcionamiento sin ninguin costo para el cliente.
Reemplazo del producto por uno nuevo, cuando la falla que presente el producto sea repetitiva o cuando los
componentes a remplazar, exceden el costo del producto.
Otorgamiento de la asistencia técnica necesaria para el buen funcionamiento del producto.
e Suministro de los repuestos necesarios para la reparacién y mantenimiento del producto, durante por lo
menos un aio desde el momento del vencimiento de la garantia.

TERMINOS DE DURACION DE GARANTIA

eModdulo principal: 1 ano a partir de la fecha de la venta del producto.

Sirena, sensor de impacto y controles remoto: 1 afio a partir de la fecha de venta del producto.

e Accesorios de uso permanente: cables, leds, pulsadores, baterias y demas accesorios no son cubiertos por la
garantia.

e Transcurrido el tiempo de garantia, la reparacion, mantenimiento o cambio de partes para los productos seran
efectuados bajo las tarifas vigentes.
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PERDIDA DE LAS CONDICIONES DE GARANTIA

e Expiracion del periodo de garantia.

Alteracion, retiro, cambio o destruccion de los codigos de identificacion del producto y/o sello de garantia.

e Daiios accionados por siniestros, fluctuaciones de voltaje cortos circuitos, malas descargas eléctricas, voltaje
inadecuado, exposicion permanente en altas temperaturas, transporte o mal uso general.

e Instalaciones inadecuadas en vehiculos que afecten el producto.

o Exposicion del producto a la accién del agua o humedad.

e Intervencion al producto por parte de personal no autorizado.

e Instalacion y adicion de accesorios no originales del producto.

OBSERVACIONES

e Las condiciones de garantia de la instalacion del producto es responsabilidad del distribuidor que la realizé. ULTRA
no realiza inspeccion de vehiculos ni asume responsabilidad alguna por las mismas.

e Cuando se cambia el producto a titulo de garantia, los términos de garantia inician desde el momento de la
reposicion. Este cambio debera ser registrado en la factura original del producto.

e Toda solicitud de reparacion, garantia y/o asistencia técnica debe ser tramitada a través de los distribuidores
autorizados de ULTRA. Previa verificacion del funcionamiento del producto y los términos aplicables a la garantia.
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GRUPO ULTRA

www.alarmasultra.com




